
387 der Beilagen zu den steno graphischen Protokollen des Nationalrates X. GP. 

31. 3. 1964 

Regierungsvorlage 

Vereinbarung 

zwischen der Republik österreich und dem 
Königreich Dänemark über den Entfall der 
Zuständigkeitsbestätigung auf dänischen 
Ehefähigkeitszeugnissen sowie über den Ent
fall der· Beglaubigung auf Personenstands-

urkunden 

Artikel 1 

(I) Ehefähigkeitszeugnisse, die von einem 
österreichischen Standesamt für österreichische 
Staatsbürger ausgestellt und mit dem Siegel oder 
dem Stempel des Standesamtes versehen sind, 
bedürfen zu ihrer Gültigkeit für den dänischen 
Rechtsbereich keiner weiteren Beglaubigung. 

(2) Ehefähigkeitszeugnisse, die vom Königlich 
Dänischen Justizministerium, vom Polizeidirektor 
in Kopenhagen oder von einem Polizeimeister 
für dänische Staatsangehörige ausgestellt und mit 
dem Siegel oder dem Stempel der ausstellenden 
Behörde versehen sind, bedürfen zu ihrer Gültig
keit für den österreichischen Rechtsbereich keiner 
weiteren Beglaubigung sowie keiner Bescheini
gung über die Zuständigkeit der ausstellenden 
Behörde. 

Artikel 2 

(I) Von einem österreichischen Standesamt aus
gestellte Geburtsurkunden (Geburtsbescheini
gungen), Heiratsurkunden und Sterbeurkunden 
sowie beglaubigte Abschriften aus dem Geburten
buch, dem Familienbuch und dem Sterbehuch 
bedürfen zu ihrer Gültigkeit für den dänischen 
Rechtsbereich keiner weiteren Beglaubigung, 
wenn sie mit dem Siegel oder dem Stempel des 
Standesamtes versehen sind. 

(2) Das gleiche gilt auch für die von einem 
staatlichen Matrikenführer ausgestellten Geburts
urkunden, Heiratsurkunden und Sterbeurkunden 
sowie beglaubigten Abschriften aus dem Geburts
regrster, dem Heiratsregister und dem Sterbe
register über die von ihm vor dem 1. Jänner 1939 
beurkundeten Geburten, Eheschließungen und 
Sterbefälle. 

(3) Von dänischen zivilen Behörden ausgestellte 
Geburtsurkunden, Heiratsurkunden und Sterbe
urkunden sowie beglaubigte Abschriften aus dem 
Geburtsregister, dem Heiratsregister und dem 

Overenskomst 

meilern republikken 0strig og kongeriget 
Danmark om bortfald af legalisation af 
danske regteskabsattester og af attester om 

personlige forhold 

Artikel 1 

1) JEgteskabsattester, der cr udfa:rdiget af et 
ostrigsk personregisterkontor for ostrigske stats
borgere, og som er forsynet med personregi
sterkontorets segl eller stempel, behover for at 
va:re gyldige inden for dansk retsomdide ingen 
yderligere bekra:ftelse. 

2) JEgteskabsattester, ~er er udfa:rdiget af det 
kgl. danske justitsministerium, politidirekt0ren 
i Kobenhavn eller af en politimester for danske 
statsborgere, og som er fors,ynet med den udste
dende myndigheds segl eller stempel, behover 
for at va:re gyldige inden for ostrigsk retsomdide 
ingen yderligere bekra:ftelse og ej heller bevid
nelse af den udstedende myndigheds kompetence. 

Artikel 2 

1) Fodselsattester (fodselsbevidnelser), vielses
attester og dodsattester samt bekra:ftede ud
skrifter af fodselsprotokollen, familieprotokollen 
og dodsprotokollen, der er udfa:rdiget af et 
0strigsk personregisterkontor, behover for at 
va:re gyldige inden for dansk retsomrade ingen 
yderligere bekra:ftelse, nar de er forsynet med 
personregisterkontorets segl eller stempel. 

2) Det samme ga:lder de af en statslig matrikel
forer udfa:rdigede fodselsattester, vielsesattester 
og d0dsattester samt bekra:ftede udskrifter af 
fodselsregistret, vielsesregistret og dodsregistret 
vedrorende de af harn for den 1. januar 1939 
registr~rede fodsller, vielser og dodsfald. 

3) Fodselsattester, vieIsesattester og dodsattester 
samt bekra:ftede udskrifter af fodselsregistret, 
a:gteskabsbogen og dodsregistret, der er udfa:r
diget af de danske borgerlige myndigheder, og 
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2 387 der Beilagen 

Sterberegister bedürfen zu ihrer Gültigkeit 
für den österreichischen Rechtsbereidl keiner 
weiteren Beglaubigung, wenn sie mit dem Siegel 
oder dem Stempel der ausstellenden Behörde ver
sehen sind. 

Artikel 3 

(1) Die von einem Matrikenführer der in Öster
reich gesetzlich anerkannten Kirchen und Re
ligionsgesellschaften hinsimtlich der vor dem 
1. Jänner 1939 für den staatlichen Bereich 
beurkundeten Geburts- und Sterbefälle aus
gestellten Geburtsurkunden und Sterbeurkunden 
sowie die beglaubigten Absmriften aus dem 
Geburt~register und dem Sterberegister bedürfen 
zu ihrer Gültigkeit für den dänismen Rechts
bereim keiner weiteren Beglaubigung, wenn sie 
mit dem Siegel oder dem Stempel des ausstellen
den Organes versehen sind. Das gleiche gilt für 
die von ihm hinsichtlim der vor dem 1. August 
1938 für den staatlimen Bereich beurkundeten 
Eheschließungen ausgestellten Heiratsurkunden 
sowie beglaubigten Absmriften aus dem Heirats
regi'ster. Für das Gebiet des Burgenlandes tritt an 
die Stelle des 1. August 1938 und des 1. Jänner 
1939 der 1. Oktober 1895. 

som er forsynet medden udstedende myndigheds 
segl eller stempel, beh0ver for at vrere gyldige 
inden for 0strigsk retsomrade ingen yderligere 
bekrreftelse. 

Artikel 3 

1) De af en matrikelf0rer for de i 0strig lov
ligt anerkendte kirker og trossamfund udfrer
digede f0dselsattester og d0dsattester vedmrende 
de f0r den 1. januar 1939 for det statslige om
dlde registrerede f0dsler og d0dsfald Slamt be
krreftede 'udskrifter af f0dselsregistret og d0ds
registret behover for at vrere gyldige inden for 
dansk retsomrade ingen yderligere bekrreftelse, 
11ar de er forsynet med den udstedende myndig
heds sagl eller stempel. Det samme grelder de af 
harn udfrerdigede vieIsesattester vedmrende de 
f0r den 1. august 1938 for det statslige omrade 
registrerede regteskaber samt bekrreftede ud
skrifter af vielsesregistret. For Burgenlands ved
kommende trreder den 1. oktober 1895 i stedet 
for den 1. august 1938 og den 1. januar 1939. 

(2) Die von den Pfarr~rn der dänismen Volks- 2) De af den danske folkekirkes prrester og 
kirche und den anerkannten Pfarrern der in de anerkendte prrester ved de i Danmark aner
Dänemark anerkannten Glaubensgemeinschaften kendte trossamfund udfa:rdigede f0dselsattester, 
ausgestellten Geburtsurkunden, Namensgebungs- navneattester (f0dsels- og dabsattester og f0dsels
urkunden (Geburts- und Taufurkunden sowie og navneattester), vielsesattester og d0dsattester 
Geburts- und Namensgebungsurkunden), Heirats- samt bekra:ftede udskrifter af dis ses kirkeb0ger 
urkunden und Sterbeurkunden sowie beglau- beh0ver for at va:re gyldige inden for 0strigsk 
bigten Absmriften aus deren Kirmenbüchern I retsomrade in gen yderligere bekra:ftelse, nar ud
bedürfen zu ihrer Gültigkeit für den österrei- I stederens kompetence er bevidnet pä dokumentet 
chismen Remtsbereich keiner weiteren Beglau- af det kgl. danske kirkeministerium. 
bigung, wenn die Zuständigkeit des Ausstellers 
vom Königlich Dänischen Kirmenministerium auf 
der Urkunde bestätigt ist. 

Artikel 4 

Diese Vereinbarung tritt am ersten Tag des 
dritten Monats nach jenem Zeitpunkt in Kraft, 
in dem sim die Vertragsstaaten durm Noten
wechsel darüber unterrichten, daß die inner
staatlimen Voraussetzungen für ihr Inkrafttreten 
erfüllt &ind. 

Artikel 5 

Diese Vereinbarung wird auf die Dauer von 
fünf Jahren vom Tage ihres Inkrafttretens an 
gesmlossen. Wenn sie nimt sems Monate vor 
Ablauf der Vertragsdauer gekündigt wird, bleibt 
sie jeweils ein weiteres Jahr in Kraft. 

ZU URKUND DESSEN haben die Bevoll
mämtigten beider Vertragsstaaten diese Verein
barung unterzeichnet und mit Siegeln versehen. 

.' Artikel 4 

Denne overenskomst trreder i kraft den forste 
dag iden tredje rnaned, efter at de kontraherende 
parter ved en notevekslirig har givet hinan den 
underretning om, at de internretlige forudsa:t
ninger for overenskomstens ikrafttrreden er 
opfyldt. 

Artikel 5 

Denne overenskomst afsluttes for et tidsrum 
af fern ar fra dens ikrafttra:den. Safremt den 
ikke opsiges seks m'aneder f0r ud10betaf gyldig
hedsperioden, forbliver den fremtidig i kraft 
for et ar ad gangen. 

TIL BEKRJEFTELSE HERAF har de kontra
herende staters befuldma:gtigede undertegnet 
nrervrerende overenskomst og forsynet den med 
segl. 
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GESCHEHEN ZU Wien, ilm neunten De
zember 1963 in vierfacher Ausfertigung, zwei in 
deutscher und zwei in dänischer Sprache, wobei 
heide Texte authentisch sind. 

Für die Republik österreich: 

Arno Halusa m. p. 

Für das Königreich Dänemark: 

Sigvald Kristensen m. p. 

Zusatzprotokoll 

zur Vereinbarung zwischen der Republik 
Österreich und dem Königreich Dänemark 
über den Entfall der Zuständigkeitsbestäti
gung auf dänischen Ehefähigkeitszeugnissen 
sowie über den Entfall der Beglaubigung auf 

Personenstandsurkunden 

Bei der Unterzeichnung der heute zwischen 
der Republik österreich und dem Königreich 
Dänemark geschlossenen Vereinbarung über den 
Entfall der Zuständigkeitsbestätigung auf 
dänischen Ehefähigkeitszeugnissen sowie über den 
Entfall der Beglaubigung auf Personenstands
urkunden stellen die Bevollmächtigten der 
Vertragsstaaten übereins,timmend folgendes fest: 

1. In der Republik österreich sind öffentliche 
Personenstandsurkunden auch die von den zu
ständigen konfessionellen Organen der gesetz
lich anerkannten Kirchen und Religionsgesell
schaften ausgestellten Heiratsurkunden, betref
fend Ehen, die vor di~sen Organen vor dem 
1. August 1938 geschlossen worden sind, sowie 
Geburtsurkunden und Sterbeurkunden, wenn 
Geburt oder Tod vor dem 1. Jänner 1939 
beurkundet worden ist; für das Gebiet des 
Bundeslandes Burgenland tritt an die Stelle des 
1. August 1938 und des 1. Jänner 1939 der 
1. Oktober 1895. 

Gesetzlich anerkannte Kirchen und Re
ligionsgesellschaften im Sinne des Artikels 3 
Absatz 1 der Vereinbarung sind: 
a) die römisch-katholische Kirche, 
b) die Evangelische Kirche Augsburgischen 

und Helvetischen Bekenntnisses in öster
reich, 

c) die altkatholische Kirche österreichs, 
d) die griechisch-orientalische Kirchengemeinde 

"Zur heiligen Dreifaltigkeit", 
e) die griechisch-orientalische Kirchengemeinde 

"Zum heiligen Georg", 
f) die rumänisch - griechisch - orientalische 

Kirchengemeinde "Zur heiligen Auferste
hung", 

g) die serbische griechisch - orientalische 
Kirchengemeinde "Zum heiligen Sava", 

h} die israelitischen Kultusgemeinden. 

UDFlERDIGET I WIEN den niende december 
1963 i fire eksemplarer, to pa tysk, og to pa 
dansk, saledes' at begge tekster er autentiske. 

For republikken 0strig: 

Arno Halusa m. p. 

For kongeriget Danmark: 

Sigvald Kristensen m. p. 

Tillregsprotokol 

til overenskomst mellem republikken 0strig 
og kongeriget Danmark om bortfald af lega
lisation af danske regteskabsattester og af 

attester om personlige forhold 

Ved undertegnelsen i dag af den mellem 
republikken 0strig og kongeriget Danmark ind
gaede overenskomst om bortfald a:f legalisation 
af danske a:gteskabsr.tttester og af attester om 
personlige forhold fastsa:tter de kontraherende 
staters befuldma:gtigede felgende: 

1. I republikken 0strig er offentlige person
registerattester ogsa de af de lovligt anerkendte 
kirkers og trossamfunds kompetente konfes
sionelle organer udfa:rdigede vielsesattester 
vedmrende a:gteskaber, der er indgaet for 
disse fer den 1. august 1938,' samt fedsels- og 
dedsattester, nar fedsel eller ded er registreret 
f0r den 1. januar 1939; for forbundslandet 
Burgenlands vedkommende tra:der den 1. ok
tober 1895 i stedet for den 1. august 1938 og 
den 1. januar 1939. 

De i overenskomstens artikel 3, stk. 1, om
handlede lovligt anerkendte kirker og trossam
fund er: 
a) Den romersk-katolske Kirke, 
b) Den evangeliske Kirke af den augsburgske 

og helvetiske bekendelse i 0strig, 

c) Den gammelkatolske Kirke i 0strig, 
d) Det grresk-orientalske Kirkesamfund "Zur 

heiligen Dreifaltigkeit", 
e) Det gra:&k-orientalske Kirkesamfund "Zum 

heiligen Georg", 
f) Det ruma:nsk-gra:sk-orientalske Kirkesam

fund "Zur heiligen Auferstehung", 

g) Det serbiske gra:sk-orientalske Kirkesam
fund "Zum heiligen Sava", 

h) De iSlfaelitiske Kultussamfund, 
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2. Anerkannte Glaubensgemeinschaften im Sinne 
des Artikels 3 Absatz 2 der Vereinbarung sind: 
a) St. Albans English Church in Kopenhagen, 
b) die dänische Baptistengemeinschaft, 
c) die methodistische Glaubensgemeinschaft, 
d) die mosaische Glaubensgemeinschaft, 
e) die orthodoxe russische Glaubensgemein

schaft in Kopenhagen, 
f) die französisch-reformierte Glaubem-

gemeinschaft in Kopenhagen, 
g) die deutsch-reformierte Glaubensgemein

schaft in Kopenhagen, 
h) die reformierte Glaubensgemeinschaft in 

. Fredericia, 

j) die römisch-katholische Glaubensgemein
schaft, 

k) die schwedische Gustavversammlung in I 
Kopenhagen, 

I) die norwegische Gemeinschaft an der König 
Haakon Kirche in Kopenhagen. 

GESCHEHEN ZU Wien, am neunten De
zember 1963 in vierfacher Ausfertigung, zwei in 
deutscher und zwei in dänischer Sprache, wobei 
beide Texte authentisch sind. 

Für die Republik österreich: 

Arno Halusa m. p. 

Für das Königreich Dänemark: 

Sigvald Kristensen m. p. 

2. De i overenskomstens artikel 3, stk. 2, om
handlede anerkendte u;ossamfund er: 
a) St. Albans English Church i Kobenhavn, 
b) Det danske Baptistsamfund, 
c) Det metodistiske Trossamfund, 
d) Det mosaiske Tross.amfund, 
e) Det ortodokse russiske Trossamfund 

Kobenhavn, 
f) Det fransk-reformerte Trossamfund i Ko

benhavn, 
g) Det tysk-reformerte Trossamfund i K0-

benhavn, 
h) Det reformerte Trossamfund i Fredericia, 

j) Det romersk-katolske Trossamfund, 

k) Svenska Gustavsförsamlingen i Kobenhavn, 

I) Den norske menighed ved Kong Haakon 
Kirken i Kobenhavn. 

UDFlERDIGET I WIEN den niende december 
1963 i fire eksemplarer, to pa tysk og to pa 
dansk, saledes at begge tekster er autentiske. 

For republikken 0strig: 

Arno Halusa m. p. 

For kongeriget Danmark: 

Sigvald Kristl::nsen m. p. 
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387 der Beilagen 5 

Erläuternde Bemerkungen 

I 
Staatsangehörige, die in österreich hei'raten 

d wollen, ausgestellten und mit dem Siegel. oder 
N I d . ö . h eltenden Rechtsof' - I 11 d B h" d an er m sterrelC g dem Stempel der ausste en en e or e v:r-

Allgemeine Bemerkungen. 

nung muß ein Ehefähigkeitszeugnis, dessen ein sehenen Ehefähigkeitszeugnisse zu ihrer Gültlg-
l 'usla"nder zur EheschIießung in österreich k' f' d" . h' h R cht berel'ch kel'ner • -elt ur en osterrelC ISC en ,e s .. 
bedarf und das von ihm bei den Behörden weiteren Beglaubigung. 
seines Heimatstaates einzuholen ist, mit einer Zufolge ,des auf Grund der allerhöchsten Ent
Bescheinigung der zuständigen österreichischen schließung vom 9. Jänner 1838, 0. G. S. Nr. 249) 
Vertretungsbehörde versehen sein, aus der ergangenen Hofdekretes vom 22. Jänner 1838 
hervorgeht, daß die Behörde, die dieses Ehe- soll in Rücksicht der im Ausland 'errichteten 
fähigkeitszeugnis ausgesteHt hat, ZUJr Ausste'l- Notariats- und anderen öffentlichen Urkunden 
lung zuständig, gewesen ist; außer:dem muß. es, auch der Legalisierung der Gesandtschaft oder 
sofern keine anderslautende zWlschenstaathche eines von der österreichischen Regierung .an
Vereinbarung besteht, von einer österreichischen erkannten Konsuls der fremden Macht, .inderen 
Vertretungsbehörde beglaubigt sein. Gebiete die Urkunde ausgefertigt worden ist, 

Dänemark hat nun den Abschluß einer öster- volle Beweiskraft beigelegt werden. 
reichisch-dänischen Vereinbarung vorgeschlagen, Nach diesem Hof.dekr,et besitzen im Auslande 
durch die österreich im Verhältnis zu diesem ausgestellte Urkunden in Osterreich nur dann die 
Land auf die Beibringung der Zuständigkeits- Beweiskraft öffentlicher Urkunden, wenn sie von 
bestätigung verzichten soll. Osterreich hat der österreichischen VertretungsbehÖrde beglau~ 
daraufhin zunächst, über die dänische Initiative bigt sind. Vgl. auch § 293 ZPO. . . 
hinausgehend, den Abschluß eines allgemeinen Da nun Artikel 1 Abs. 2. anordriet, daß dIe 
Rechtshilfeabkommens angeregt, in das unter von den zuständigen dänisch,en Behörden aUs~ 
anderem auch die von Dänemark gewünschte gestellten Ehefähigkeitszeugnisse zu ihrer Gül
Regelung einzubeziehen .gewesen wäre .. Dän~- tigkeit für den österreichischen Rechtsber,eich 
mark war jedoch der AnSIcht, daß zur Zelt kem keiner weiteren Beglaubigung bedürfen, ändert 
Bedarf nach einem solchen Abkommen bestehe, diese Bestimmung das Hofdekret vom 22. Jänner 
und hat auch den weiteI'en österreichischen Vor- 1838, das heute auf der Stufe eines Bundes
schlag nämlich ein Abkommen über den Aus- g,esetzes steht; sie ist daher gesetzändernd. . 
tausch von Personenstandsurkunden abzuschlie- Zu Abs. 2: Gemäß § 14 des Gesetzes zur Ver
ßen, wie dieses zum Beispiel bereits im Verhält- einheitlichung des Rechtes der Eheschließung und 
nis österreich-Schweiz (BGBl. Nr. 320/1962) der Ehescheidung vom 6. Juli 19'38, deutsches 
besteht aus technisch-organisatorischen Gründen RGBl. I S. 807, soHen Ausländer eine El}.enicht 
abgelehnt; es hat sich jedoch schließlich bereit eingehen, bevor sie ein Zeugnis der inneren 
erklärt, in die von ihm ang,estrebte Vereinba,rung Behörde ihres Heimatlandes darüber beigebracht 
den Verzicht auf die Beglaubigung von Personen- haben, daß der Eheschließung ein in den· Geset
standsurkunden einzubeziehen. zen des Heimatlandes begründetes Ehehindernis 

Besondere Bemerkungen. 

Zu Artikel 1: 

Nach Abs. 1 bedürfen die von einem öster
reichischen Standesamt für österreichische Staats
bürger, die in Dänemark heiraten wollen, aus
"estellten und mit dem Siegel oder dem 
Stempel des Standesamtes versehenen Ehefähig
keitszeugnisse zu ihrer Gültigkeit für den 
dänischen Bereich und nach Abs. 2 die von den 
'lUständigen dänischen Behörden für dänische 

nicht entgegensteht. 
§ 21 der Ersten Ver.ordnung zur Ausführung 

des Personenstandsgesetzes vom 19. Mai 1938, 
deutsches RGBl. I S. 533, bestimmt in Abs. 1, 
dritter Satz, daß das Ehefähigkeitszeugnis" falls 
durch Staatsvertrag nichts anderes vereinbart ist, 
mit der Bescheinigung des zuständigen österlTei
chischen Konsuls darüber versehen sein muß,. daß 
die ausIändische Behörde zur Aus6tellung befugt 
ist. Diese Verordnung, die für das Gebiet der. 
ehemaligen Ostmark mit 1. Jänner 1939 ein-
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6 387 der Beilagen 

geführt worden ist, ist gemäß § 2 des Verfassungs
gesetzes vom 1. Mai 1945, StGl}l. Nr. 6, über die 
Wiederherstellrung des Rechtslebens in östenreich 
(Rechts-überleitungsgesetz - R-ÜG.) als öster
reichische Rechtsvorschrih ift vorläufige GeItung 
gesetzt worden; sie ist somit Bestandteil der 
österreichischen Rechtsordnung. 

Artikel 1 Abs. 2 ordnet nun an, daß die von 
den zuständigen dänischen Behörden für dänische 
Staatsangehörige, die in österlreich heiraten 
wollen, ausg,esteUten Ehefähigkeitszeugnisse der 
Besch,einigung des zuständigen österreichischen 
Konsuls über die Zuständigkeit der aussteHenden 
Behörde nicht bedürfen. 

Diese Bestimmung ä·ndert somit den dritten 
Satz des § 21 Abs. 1 der Ersten Verordnung zur 
Ausführung des Personenstandsgesetz,es, die 
heute auf der Stufe eines Bundesgesetzes steht; 
die Bestimmung ist daher gesetzändernd. 

Durch den Entfall der Beglaubigung auf öster
reichischen und dänischen Ehefähigkeitszeugnis
sen und den Entfall der Zuständigkeitsbestäti
gung auf dänischen Ehefähigkeitszeugnissen wird 
den österreichischen Staatsbür~ern die Eingehung 
der Ehe in Dänemark und den dänischen Staats
angehörigen die Eingehung der Ehe in österreich 
wesentlich erleichtert. 

Zu Artikel 2: 

Nach Artikel 2 Abs. 1 bedürfen die von einem 
österreichischen Standesamt ausgestellten Per
sonenstandsmkunden sowie die beglaubigten 
Abschriften aus den Personenstandsbüchern zu 
ihrer GÜltigkei.t für den dänischen Rechtsbereich 
keiner weiteren Beglaubigung, wenn sie mit dem 
Siegel oder dem Stempel des Standesamtes ver
sehen sind. 

Das gleiche gilt gemäß Artikel 2 Abs. 2 auch 
für die von ,eiaem staatlichen Matrikenführer 
ausgestellten Personenstandsurkunden sowie 
beglaubigten AbSich'riften aus' den Personen
standsregistern über die von ihm VOr dem 
1. Jänner 1939 beurkundeten Geburten, Ehe
schließungen und SterbefäHe. 

Gemäß Anikel 2 Abs. 3 bedürfen die von den 
dänischen zivilen Behörden ausgesteIften Per
sonenstandsurkunden sowie die begIaubigten 
Abschriften aus den PerslOneJlJStandsregistern zu 
ihrer Gültigkeit fUr den österreichischen Rechts
bereich keiner weiteren Beglaubigung, wenn sie 
mit dem Siegel oder dem Stempel der au&stellen
den Behörde versehen sind. 

Da nun Artikel 2 Abs. 3 anordnet, daß die 
von den zuständigen dänischen zivi1:en Behörden 
ausgestellten Personenstandsurkunden sowie die 
beglaubigten Abschriften aus den Personen
standsbüchern zu ihrer Gültigkeit für den öster
reichiscllen Remtsber.eich keiner weiteren Beglau
bigung bedürfen, so ändert diese Bestimmung 

das Hofdekret vom 22. Jänner 1838; sie ist daher 
gesetzändernd. 

Zu Artikel 3: 

Artikel 3 Abs. 1 bestimmt, daß die von einem 
Matrikenfübrer der in österreich gesetzlich 
anerkannten Kirchen und Religionsgesellschaf
ten ausg,estellten Personenstandsurkunden sowie 
die beglaubigten Abschriften a'us den Personen
standsregistern. zu ihrer Gültigkeit für den 
dänischen Rech,tsbereich keiner w:eiteren Beglau
bigung bedürf,en, wenn sie mit dem Siegel oder 
dem Stempel des ausstel1enden Organs verSIehen 
sind. 

Artikel 3 Abs. 2 bestimmt, daß die von den 
Pfarrern der dänischen Volkskirche und den 
anerkannten Pfar,rern ' der in Dänemark 
anerkannten Glaubensgemeinschaften ausgestell
ten Personenstandsurkunden sowie die beglau
bigten Abschriften aus den dänischen Kcirchlen
büchern zu ihrer Gültigkeit für den österreichi
schen Rechtsbereich keiner Begl'aubigung bedür
fen, wenn ,die Zuständigkeit des Ausstellers vom 
Königlich Dänischen Kirchenministerium auf der 
Urkunde bestätigt ist. 

Artikel 3 Abs. 2, der den Entfall der Beglaubi
gung auf ,den von den dänischen PfaJrrern aus
gestellten Personenstandsurkunden und beglau
bigten Abschriften aus den Kirchenbüchern vor
sieht, ändert das Hofdekret vom 22. Jänner 
1838; er i.st daher gesetzändernd. 

Nach Artikel 50 des Bundes-Verfassungs
gesetzes bedürfen Vereinbarungen:, sofern sie 
gesetzändernden Inhalt haben, ~u ihr,er Gültig
k~it der Genehmigung durch den Nationalrat. 

Bemerkungen hinsichtlich der in Artikel 2 Abs . .2 
und in Artikel 3 Abs. 1 angeführten Stichtage: 

Vor der Einführung der deutschen eherecht
lichen und personenstandsrechtlichen Vorschrif
ten sind Geburten, Eheschließungen und Sterbe
fälle beurkundet worden, 
1. betreffend Angehörige der gesetzlich arwrkann

ten Kirchen und Religionsgesellschaften, von 
den zuständigen Seelsorgern dieser Kil1chen 
und Religiorugesellschaften im staatlichen Auf
trag; 

2. betreffend Personen, die keiner gesetzlich 
anerkannten Kirche oder Religionsgesellschaft 
angehörten, von der Bezirksverwaltungs
behörde als staatlichen Matrikenführer. 
In dieser Rechtslage ist mit der Einführung 

der deutschen eherechtlichen und personenstands
rechtlichen Vorschriften eine Änderung eingetre
ten, und zwar: 

a) hin s ich t I ich cl e rEh e s chi i e ß u n
gen: 

Ain 1. August 1938 ist das Gesetz vom 6. Juli 
1938 zur Vereinheit~ichung des Rechts der Ehe-
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schließung und der Ehescheidung im Lande hinsichtlich der Matrikelführung keine Ande
Österreich und im übrigen Reichsgebiet, deut- rung eingetreten. 
sches RGBl. I S. 807, in Kraft getreten. Durch Erst mit der Einführung des deutschen Per
dieses Gesetz ist auch in der ehemaligen Ostmark sonenstandsrechtes ist mit Wirksamkeit vom 
(jetzt Republik Österreich) die obligatorische 1. jänner 1939 die Beurkundung der Geburten, 
Zivilehe eingeführt worden. der Eheschließungen und der SterbefäIle von 

Auf Grund ,dieses Gesetzes konnten den staatlichen Matrikelführern auf die Standes-
Angehörige der gesetzlich anerkannten Kirchen beamten übergegan~en. 
und ReligionsgeseUschaften in der Zeit vom Zu Artikel 4: 

1. August 1938 bis 31. Dezember 1938 nicht Da die innerstaatlichen Vorauss,etzungen für 
mehr vor ihrem Seelsorger, sondern nur vor der das Inkrafttreten der Vereinbarung in den 
Bezirksverwaltungsbehörde als staat1~chem Matri- beiden Vertragsstaaten verschieden sind, ist 
kenführer die Ehe schließen. vorgesehen, daß die Vereinbarung am ersten Tag 

Die Angehörigen der gesetzlich anerkannten des dritten Monats nach jenem Zeitpunkt in 
Kirchen und R,eligionsgesellschaften konnten Kraft treten wird, in dem skh die V,ertrags
daher vor ihrem Seelsorger nur bis 31. Juli 1938 staat,en durch Notenwechsel darüber unterrich
eine staatlich gültige Ehe eingehen. i ten, daß die inner,staatlichen Voraussetzungen 

b) hin si c h tl ich der Be u r k und u n g I für ihfrdInk~.afttre~echn. echrfü1ltss~nd'b d f d' V 
cl G b t d S t b f ·· 11 e Au . er osterrei 1S en eite e ar ie er-er e ur en un er e a:. ... h d 

.. . . embarung, die - Wie SLch aus vorste ·en em 
Am 1. jänner 1939 sl11d im Lande österreich ergibt - in einigen Punkten gesetzändernd ist, 

das- Per,sonenstandsgesetz vom 3. ~oveinber 1937, der Genehmigung des Nationalrates gemäß 
deutsches RGBl. I S. 1146, und dle Erste Verord- Artikel 50 des Bundes-Verfassungsgesetzes. 
nung zur Ausführung des Personenstandsgesetzes 
vom 19. Mai 1938, deutsches RGB'l. I S. 533, Zu Artikel 5: 
eingeführt worden. Nach § 1 dieses Gesetzes Dieser Artikel enthält die üblich,en Be~im
obliegt die Beurkundung der Geburten; der Ehe- mungen über Gül\igkeüsdauer und Aufkündi
schließungen und der SteJ1befäUe dem Standes- gungsmöglich.keit der Vereinbarung. 
heamten. Z Z k 11 

Auf Grund dieses Gesetzes hat die konfessio- um usatzproto 0 : 

nelle Matrikenführung auch hinsichtLich der Durm das kaiserliche P~tent ~om 20,. Feber 
Beurkundung de.r Geburten und der SterbefäUe, 1784, Jos.G.S . . Nr. 113, si~d die Pfa~rer der 
betreffen~ .Angehörige der anerkan~ten Kir'chen I kath~h.schen Kirche und. die Ortsra?bmer der 
und RehglOnsgesellschaften, und die Beurkun- Israeht~schen Kultusgemell1:de angewiesen wor
dung von Geburten, Eheschließungen und den, d~e Geburten, Ehesclrheßung.en und Sterbe
Sterbefällen durch die Bezirksverwaltungsbehörde fälle der Angehörigen dieser Religionsgesell
als den staadichen Matrikenführer mit Wirk- schaften für den 8taatlichen Bereich zu beurkun
samkeit vom 31. Dezember 1938 ein Ende den. Im späteren Verlauf sind auch andere gesetz
gefunden. lich anerkannte Kir·chen und Religionsge-sell

c) hin s ich t 1 ich der B eu r k und u n g 
von G e bur t e n, Ehe s chI i e ß u n gen 
und St,e,rbefällen im Bundesland 
Burgenland: 
Das Bundesland Burgenland war bis zum 

jahre 19'20 ein Bestandteil des Königreiches 
Ungarn. Für dieses Staatsgebiet ist mit Wirksam
keit vom 1. Oktoher 1895 die obligatorische 
Zivil:eheund die Beurkundung der Geburten, 
Eheschließungen und Sterbefälle durch staatliche 
Matrikelführer eingeführt worden. 

Bis zum 30. September 1895 sind Geburten, 
Eheschließungen und Sterbefälle von den Seel
sorgern der gesetzlich anerkannten Kirchen und 
Religionsgesellschaften beurkundet worden. 

Ab 1. Oktober 1895 sind Geburten, Eheschlie
Hungen und Sterbefälle für den staatlichen Be
reich nur von den staadichen Matrikelführern 
beurkundet worden. 

Mit der Eingliederung des Burgenlandes -in das 
Gebiet der Republik Österreich im jahre 1920 ist 

schaften ermächtigt worden, die Geburten, die 
Eheschließungen und die Sterbefäl1e ihrer 
Angehörigen für den staatlichen Bereich zu 
beurkunden. 

Die im Zusatzprotokol'l angeführten gesetzlich 
anerkannten Kirchen and ReligionsgeseHschaften 
sind berechtigt gewesen, die Geburten und die 
Sterbefälle ihrer Angehörigen bis zum 31. Dezem
ber 1938 (im Bundesland Burgenland bis zum 
30. September 1895) und die Eheschließungen 
ihrer Angehörigen bis zum 31. juli 1938 (im 
Bundesland Burgenland bis zum 30. September 
1895) für den staatlichen Bereich zu beurkunden. 

Gemäß § 1 der Zweiten Verordnung über die 
Einführung des deuts.chen Personenstands rechtes 
im Lande öster,reid'l vom 23. Dezember 19'38, 
deutsches RGBl. I S. 1919, sind die Vorschriften 
über die Aufbewahrung, die Fortführung, die 
Beweiskraft, die Benutzung und die Erneuerung 
der vor dem 1. Jänner 1939 geführten Personen
standsbücher (Geburtsregister, Heiratsregister, 
Sterberegister) weiterhin in Geltung. 
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